Parlament Europejski

<H
2014-2019 \-:

Dokument z posiedzenia

B8-0318/2016 }
B8-0319/2016 }
B8-0320/2016 }
B8-0321/2016 }
B8-0322/2016 }
B8-0323/2016 }
B8-0324/2016 } RC1

8.3.2016

WSPOLNY PROJEKT
REZOLUCJI

ztozony zgodnie z art. 123 ust. 2 i 4 Regulaminu

zastepujacy tym samym projekty rezolucji ztozone przez nastepujace grupy:
ECR (B8-0318/2016)

S&D (B8-0319/2016)

Verts/ALE (B8-0320/2016)

EFDD (B8-0321/2016)

ALDE (B8-0322/2016)

GUE/NGL (B8-0323/2016)

PPE (B8-0324/2016)

w sprawie sytuacji w Erytrei
(2016/2568(RSP))

Davor Ivo Stier, Lars Adaktusson, Lara Comi, Agustin Diaz de Mera

Garcia Consuegra, Michael Gahler, Gyorgy Holvényi, Roberta Metsola,

Maurice Ponga, Cristian Dan Preda, Fernando Ruas, Antonio Tajani,

Bogdan Brunon Wenta, Joachim Zeller, Milan Zver

w imieniu grupy PPE

Victor Bostinaru, Linda McAvan, Norbert Neuser, Elena Valenciano,

Ana Gomes, Marita Ulvskog, Marlene Mizzi, Doru-Claudian Frunzulica,

RC\1088980PL.doc PE579.748v01-00 }

PE579.749v01-00 }
PE579.750v01-00 }
PE579.751v01-00 }
PE579.752v01-00 }
PE579.753v01-00 }
PE579.754v01-00 } RC1

PL



Enrique Guerrero Salom, Richard Howitt, Francisco Assis,

Zigmantas BalCytis, Hugues Bayet, Brando Benifei, José Blanco Lopez,
Vilija Blinkevicdiiité, Biljana Borzan, Soledad Cabez6n Ruiz,

Nicola Caputo, Andrea Cozzolino, Andi Cristea, Isabella De Monte,
Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Neena Gill, Maria Grapini,

Sylvie Guillaume, Jytte Guteland, Anna Hedh, Afzal Khan, Jeppe Kofod,
Olle Ludvigsson, Krystyna Lybacka, Costas Mavrides, Sorin Moisa,
Momchil Nekov, Pier Antonio Panzeri, Demetris Papadakis,

Vincent Peillon, Tonino Picula, Kati Piri, Miroslav Poche,

Inmaculada Rodriguez-Piiiero Fernandez, Monika Smolkova,

Tibor Szanyi, Claudia Tapardel, Julie Ward, Flavio Zanonato

w imieniu grupy S&D

Charles Tannock, Mark Demesmaeker, Ryszard Antoni Legutko,

Angel Dzhambazki, Ryszard Czarnecki, Arne Gericke

w imieniu grupy ECR

Beatriz Becerra Basterrechea, Nedzhmi Ali, Petras Austrevicius,
Izaskun Bilbao Barandica, Dita Charanzova, Martina Dlabajova,
Fredrick Federley, Charles Goerens, Nathalie Griesbeck, Marian Harkin,
Filiz Hyusmenova, Ivan Jakov¢ié, Ilhan Kyuchyuk, Valentinas Mazuronis,
Louis Michel, Javier Nart, Urmas Paet, Maite Pagazaurtundia Ruiz,
Marietje Schaake, Hannu Takkula, Pavel Telicka, Ivo Vajgl,

Hilde Vautmans, Paavo Viyrynen, Cecilia Wikstrom

w imieniu grupy ALDE

Marie-Christine Vergiat, Malin Bjork, Lola Sanchez Caldentey,

Barbara Spinelli, Patrick Le Hyaric

w imieniu grupy GUE/NGL

Judith Sargentini, Maria Heubuch, Bodil Valero

w imieniu grupy Verts/ALE

Fabio Massimo Castaldo, Ignazio Corrao, Isabella Adinolfi

w imieniu grupy EFDD

RC\1088980PL.doc PE579.748v01-00 }
PE579.749v01-00 }
PE579.750v01-00 }
PE579.751v01-00 }
PE579.752v01-00 }
PE579.753v01-00 }
PES579.754v01-00 } RC1



Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie sytuacji w Erytrei
(2016/2599(RSP))

Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Erytrei, w szczegolnosci
rezolucje z dnia 7 lutego 2002 r.!, 18 listopada 2004 r.? i 15 wrzesnia 2011 r.3 dotyczace
sytuacji w zakresie praw cztowieka w tym kraju, w tym sprawy Dawita [saaka,

uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych nr
751 (1992), nr 1882 (2009), nr 1907 (2009), nr 2023 (2011) i nr 2244 (2015), ktore
rozszerzyty embargo na bron w stosunku do Erytrei do dnia 15 listopada 2016 r., a takze
uwzgledniajac sprawozdanie z dnia 19 pazdziernika 2015 r. Grupy Monitorujace;j ds.
Somalii 1 Erytrei,

uwzgledniajac sprawozdanie przedtozone Radzie Praw Cztowieka przez specjalng
sprawozdawczyni¢ ONZ ds. sytuacji praw cztowieka w Erytrei Sheil¢ B. Keetharuth w
dniu 19 czerwca 2015 r.,

uwzgledniajac tre§¢ umowy o partnerstwie AKP-UE (umowy z Kotonu), zmienionej w
roku 2005 1 2010, ktorej sygnatariuszem jest Erytrea,

uwzgledniajac decyzje Rady 2010/127/WPZiB z dnia 1 marca 2010 r. w sprawie
srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko Erytrei, zmieniong decyzja Rady
2010/414/WPZiB z dnia 26 lipca 2010 r.°, a nastepnie decyzja Rady 2012/632/WPZiB z
dnia 15 pazdziernika 2012 r.°,

uwzgledniajac wnioski kontrolnej grupy roboczej A w Komisji Rozwoju Parlamentu
Europejskiego z dnia 11 listopada 2015 r.,

uwzgledniajac o§wiadczenie rzecznika Europejskiej Stuzby Dzialan Zewngtrznych
(ESDZ) w sprawie wigzniéw politycznych w Erytrei z dnia 18 wrzes$nia 2014 r.,

uwzgledniajac sprawozdanie ESDZ z 2015 r. na temat partnerstwa mi¢dzy Erytrea a
Unig Europejska,

uwzgledniajac krajowe sprawozdanie Jednostki Narodow Zjednoczonych ds. Rownosci
Ptci 1 Uwlasnowolnienia Kobiet na temat rzagdu Panstwa Erytrea z czerwca 2014 r.,

uwzgledniajac krajowy program orientacyjny dla Erytrei z dnia 3 lutego 2016 r. w
ramach 11. Europejskiego Funduszu Rozwoju,

'Dz.U. C284 E z21.11.2002, s. 359.

2Dz.U. C201 E z 18.8.2005, s. 123.

3Dz.U.C 51 Ez22.2.2013,s. 146.

4Dz.U.L5122.3.2010,s. 19.

>Dz.U.L 195227.7.2010, s. 74.

¢Dz.U.L 2827z 16.10.2012, s. 46.
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C.

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Sledczej ONZ do spraw Praw Cztowieka w
Erytrei z dnia 8 czerwca 2015 r.,

uwzgledniajac Konwencj¢ w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego,
nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania albo karania,

uwzgledniajac o§wiadczenia wiceprzewodniczacych Wspolnego Zgromadzenia
Parlamentarnego AKP-UE w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka w Erytrei z
23 listopada 2011 r. oraz 25 czerwca 2013 r.,

uwzgledniajac swojg debate z dnia 27 maja 2015 r. w sprawie pomocy rozwojowej UE
dla Erytrei w $wietle udokumentowanych przypadkoéw famania praw cztowieka,

uwzgledniajac konstytucje Erytrei przyjeta w 1997 r., ktéra gwarantuje szereg swobdd
obywatelskich, w tym wolno$¢ religii,

uwzgledniajac Konwencj¢ nr 29 Miedzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) dotyczaca
pracy przymusowej lub obowigzkowej, Konwencje nr 105 MOP dotyczaca zniesienia
pracy przymusowej oraz Konwencje nr 87 MOP dotyczaca wolno$ci zwigzkowej 1
ochrony praw zwigzkowych,

uwzgledniajac Afrykanska kart¢ praw cztowieka 1 ludow z 1981 r.,

uwzgledniajac Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych z 1966 r.,
uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw cztowieka z 1948 r.,

uwzgledniajac art. 123 ust. 2 1 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze UE wspiera Erytre¢ od czasu uzyskania przez ten kraj
niepodlegtosci od Etiopii w 1993 r.; majac na uwadze, ze poczatkowe zobowigzania do
poszanowania demokracji 1 praworzadnos$ci po uzyskaniu niepodlegtosci zostaty
zarzucone przez rzad Erytrei pod pretekstem obrony narodowej 1 stuzby wojskowe;;
majac na uwadze, ze wybory prezydenckie planowane na rok 1997 nigdy si¢ nie odbytly,
a konstytucja ratyfikowana w tym samym roku nigdy nie zostata wdrozona; majac na
uwadze, ze do tej pory nie odbyly si¢ wybory regionalne przewidziane na 2009 r.;
majac na uwadze, ze nawet przed rozwigzaniem Zgromadzenia Narodowego w 2002 r.
prawo stanowiono za pomocg dekretow rzagdowych;

majac na uwadze, ze uzyskanie przez Erytre¢ niepodlegtosci od Etiopii w 1993 r.
spowodowato powstanie oczekiwan spotecznosci migdzynarodowej oraz wsrdd
ludnosci zamieszkujacej Erytreg, iz krok ten pomogtby jej w zbudowaniu panstwa
zapewniajacego poszanowanie praw cztowieka i wolnego od represji; majac na uwadze,
ze tak si¢ nie stalo, a wreez nasilily si¢ represje 1 zwigkszyty przypadki naruszeh praw
cztowieka;

majac na uwadze, ze specjalna sprawozdawczyni ONZ odnotowuje w swym
sprawozdaniu, ze sytuacja w dziedzinie praw cztowieka w Erytrei jest jedng z
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najgorszych na §wiecie, jako ze w tym kraju nagminnie dochodzi do famania praw
cztowieka, a w ostatnich latach nie zauwazono zadnej poprawy w tym zakresie; majac
na uwadze, ze wielu mtodych ludzi opuscito kraj, uciekajac przed represyjnym rzadem i
obowigzkowym poborem do sit zbrojnych, ktéry czesto zaczyna si¢ juz w bardzo
mtodym wieku; majac na uwadze, Ze teoretyczny osiemnastomiesi¢czny czas trwania
stuzby jest czesto lekcewazony 1 wigkszos¢ Erytrejczykow pozostaje na stuzbie
bezterminowo; majac réwniez na uwadze, ze taki przedtuzony obowigzkowy pobér do
sit zbrojnych hamuje potencjalny wzrost gospodarczy w tym kraju; majac na uwadze, ze
wszelkie podwyzki pobordw za stuzbg wojskowa sa nieodczuwalne ze wzgledu na
ostatnig dewaluacj¢ waluty krajowej nakfy, a ograniczenia bankowe doprowadzity do
obecnej sytuacji niedostatku w tym kraju; majac na uwadze, ze wielu poborowych
wykorzystuje si¢ do pracy przymusowej i ze przydziela im si¢ obowigzki cywilne;
majac na uwadze, ze wigkszos$¢ 0osob odbywajacych krajowa stuzbe wojskowa znajduje
si¢ w sytuacji niewolnikow, a wszelka praca, podania o praceg, czy mozliwosci zatozenia
rodziny s3 kontrolowane; majac na uwadze, ze wolno$¢ wyznania i sumienia, wolno$¢
mediow oraz wolno$¢ wypowiedzi nie sg gwarantowane;

D. majac na uwadze, ze komisja §ledcza ONZ ds. sytuacji praw cztowieka w Erytrei
ustalita, iz naruszenia w dziedzinie egzekucji pozasagdowych, tortur (w tym tortur
seksualnych i1 niewolnictwa seksualnego), stuzby wojskowej jako formy niewolnictwa,
pracy przymusowej 1 stosowanej na granicy kraju polityki ,,strzelaj, aby zabi¢” moga
stanowi¢ zbrodnie przeciwko ludzkosci;

E. majac na uwadze, ze Human Rights Watch podkresla, ze w Erytrei nie ma wolnosci
religii; majac na uwadze, ze rzad dotkliwie neka obywateli praktykujacych religie inne
niz cztery przezen uznane; majac na uwadze, ze nawet w przypadku uznanych religii
rzad ingeruje w praktyki religijne ludnosci;

F.  majac na uwadze, ze czynnosci homoseksualne sg nielegalne w Erytrei, a rzad odmawia
wprowadzenia w zycie ustawodawstwa o przeciwdzialaniu dyskryminacji w celu
ochrony lesbijek, gejow, biseksualistow 1 0sob transptciowych;

G. majac na uwadze, ze dyskryminacja i przemoc wobec kobiet obecne sag we wszystkich
obszarach erytrejskiego spoteczenstwa; majac na uwadze, ze kobiety sg nie tylko
ogromnie zagrozone przemocg seksualng w wojsku i w wojskowych jednostkach
szkoleniowych, ale takze w szeroko rozumianym spoteczenstwie, w ktorym do
przemocy wobec kobiet dochodzi w atmosferze bezkarno$ci; majac na uwadze, ze
wedtug szacunkoéw 89% dziewczat w Erytrei poddano okaleczeniu narzadow
ptciowych; majac na uwadze, ze w marcu 2007 r. rzad wydal obwieszczenie, w ktorym
uznano okaleczanie narzadow ptciowych kobiet za przestepstwo, zakazano tej praktyki i
przeznaczono $rodki finansowe na realizowane w tamtym roku programy edukacyjne
zniechgcajace do jej stosowania; majgc na uwadze, ze kobiety moga straci¢ prawo do
kartek na zywno$¢ 1 dostgp do ziemi;

H. majac nauwadze, ze ogromna liczba Erytrejczykow jest aresztowana z roznych,
nieuzasadnionych powoddw, jak wyrazanie niezaleznych pogladow, lub bez podania
wyraznego powodu, a dlugos¢ aresztu jest nieokreslona; majac na uwadze, ze osoby
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zatrzymane, w tym dzieci, przetrzymywane s3 w ekstremalnie ci¢zkich warunkach, w
niektorych przypadkach réwnajacych si¢ torturom, oraz ze odmawia si¢ im dostepu do
opieki zdrowotnej; majac na uwadze, ze zatrzymane kobiety sa czesto pilnowane przez
straznikow ptci meskiej, co zwigksza ryzyko wystapienia przemocy seksualnej 1
przemocy ze wzgledu na ple¢; majac na uwadze, ze zgodnie ze sprawozdaniem z 2015
r. Freedom House Index Erytrea nadal plasuje si¢ wsrod krajow, w ktorych panuja
najbardziej represyjne warunki dla mediéw oraz ze otrzymata najnizszy mozliwy
wynik, ktory spowodowat, ze nadano jej miano ,,najgorszej z najgorszych”, oraz ze ma
jeden z najnizszych na $wiecie wspotczynnikow dostepu do internetu — tylko 1%;

majac na uwadze oswiadczenie wydanego w Brukseli przez rzecznika ESDZ z dnia 18
wrzesnia 2014 r., ktdre jest wyrazem zaniepokojenia przetrzymywaniem od 18 wrze$nia
2001 r. grupy jedenastu parlamentarzystow 1 waznych cztonkéw Ludowego Frontu na
rzecz Demokracji 1 Sprawiedliwo$ci bez przedstawienia zarzutow, bez sprawiedliwego
procesu 1 bez prawa kontaktu z prawnikiem, oraz nielegalnym przetrzymywaniem od 23
wrzesnia 2001 r. dziesigciu niezaleznych dziennikarzy, w tym Dawita Isaaka, obywatela
Szwecji 1 jedynego europejskiego wieznia sumienia; majac na uwadze, ze patriarcha
Abune Antonios pozostaje w izolacji, przetrzymywany w areszcie domowym od
stycznia 2006 r.;

majac na uwadze, ze w Erytrei nie istnieje wolno$¢ prasy, poniewaz niezalezne media
sa w tym kraju zakazane, a we wskazniku wolnosci prasy publikowanym przez
organizacj¢ Reporterzy bez Granic Erytrea przez osiem kolejnych lat zaymowata
ostatnie miejsce posrod 170—180 ocenianych krajow;

majac na uwadze, ze wedlug Raportu o Rozwoju Spotecznym opublikowanym przez
Program ONZ ds. Rozwoju w 2015 r. pod wzgledem wskaznika rozwoju spotecznego w
roku 2015 Erytrea znalazta si¢ na 186 miejscu sposrod 188 krajow uwzglednionych w
rankingu;

majac na uwadze, ze wedlug specjalnej sprawozdawczyni ONZ ds. sytuacji praw
cztowieka w Erytrei istniejg trzy podstawowe obszary problematyczne, a mianowicie:
korzystanie z praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych, w tym z prawa do
odpowiednich warunkéw mieszkaniowych; przemyt ludzi 1 handel nimi; oraz
zwigkszajaca si¢ liczba osob nieletnich pozbawionych opieki, zasilajacych szeregi
uciekinierow z tego kraju, ktorych liczba przekracza 5000 os6b miesi¢cznie;

majac na uwadze, ze w dniu 26 czerwca 2015 r. setki erytrejskich uchodzcow
demonstrowato przed siedzibg Unii Afrykanskiej, domagajac si¢ od tej organizacji
regionalnej, by wywarta nacisk na rzecz przeprowadzenia w ich ojczyznie
demokratycznych reform; majac na uwadze, ze protestujacy oskarzyli dtugoletniego
prezydenta Erytrei, Isaiasa Afewerkiego, o dyktatorstwo i zazadali od Unii Afrykanskiej
podjecia dziatan;

majac na uwadze, ze w listopadzie 2015 r. ONZ ostrzegata o dotkliwej suszy panujacej
w Rogu Afryki na skutek zjawiska pogodowego o nazwie El Nifio; majgc na uwadze, ze
w grudniu 2015 r. ONZ orzekla, Ze susza ta jest najdotkliwsza, jaka kiedykolwiek
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odnotowano w tym regionie, i ze prowadzi ona do ograniczenia plonéw o 50-90%;
majac na uwadze, ze w rezultacie Erytrea jest jednym z krajow, ktoére stang przed
nielatwym wyzwaniem zapewniania bezpieczenstwa zywnosciowego dla swej ludnosci,

majac na uwadze, ze prezydent Erytrei zlekcewazyt obawy dotyczace kryzysu
zywnosciowego, moéwiac, ze ,,pomimo zmniejszenia produkcji rolnej kraju nie dotknie
zaden kryzys”, co stoi w catkowitej sprzecznos$ci z realiami panujacej suszy;

majac na uwadze, ze UE jest waznym darczyncg Erytrei w dziedzinie pomocy
r0ZWOjOowej;

majac na uwadze, ze rzad Erytrei jednostronnie zawiesil pomoc w 2011 r. oraz Ze nie
przyznaje si¢ publicznie do wspotpracy 1 partnerstwa z UE; majac na uwadze, ze rzad
Erytrei nie ulatwia postom do PE swobodnego i odbywajacego si¢ bez kontroli
odwiedzania tego kraju;

majac na uwadze, ze utrata Srodkow do Zycia zmusza kobiety i dzieci do ucieczki z
kraju; majac na uwadze, ze w 2015 r. Erytrejczycy uciekajacy ze swojego kraju
stanowili czwartg co do wielkos$ci grupe uchodzcow, ktorzy decydowali si¢ na
ryzykowng podréz do Europy (po Syryjczykach, Irakijczykach 1 Afganczykach) 1 byli
zdani na bezlitosnych przemytnikéw, aby dokonaé niebezpiecznej przeprawy przez
Morze Srédziemne; majac na uwadze, ze w zwiazku z tym sytuacja w Erytrei ma
bezposredni wptyw na Europg, poniewaz gdyby w kraju byly szanowane i
przestrzegane prawa cztowieka, a jego ludnos¢ mogla mieszka¢ tam bez obaw,
Erytrejczycy mogliby powr6ci¢ do ojczyzny;

majac na uwadze, ze, jak podaje Wysoki Komisarz Narodow Zjednoczonych ds.
UchodZcow, ponad 400 000 Erytrejczykow, tj. 9% calej populacji, uciekto z kraju;
majac na uwadze, ze Biuro UNHCR szacuje, iz ok. 5 000 Erytrejczykow opuszcza kraj
kazdego miesigca, co w duzej mierze wynika z nieustannych powaznych naruszen praw
cztowieka; majac na uwadze, ze w 2015 r. w 69 % spraw o udzielenie azylu w UE
ztozonych przez Erytrejczykdéw przyznawany byt status uchodzey, podczas gdy kolejne
27% ubiegajacych si¢ o azyl otrzymywato ochron¢ uzupetniajaca, co pokazuje skalg
przesladowan w Erytrei;

majac na uwadze, ze handel ludzmi dla okupu z zastosowaniem brutalnych tortur na
potwyspie Synaj jest powodem licznych zabdjstw i zaginie¢ erytrejskich uchodzcow,
ktorzy zostali uprowadzeni, a osoby ocalone doswiadczajace gltebokiej traumy nie
otrzymuja zadnej opieki lub wsparcia; majac na uwadze, ze panuje catkowita
bezkarnos¢, a osoby odpowiedzialne za ten stan rzeczy nie zostaly postawione przed
sadem; majac na uwadze, ze szczegdlng uwage nalezy poswieci¢ pozostajagcym bez
opieki dzieciom bedacym ofiarami handlu ludzmi, poniewaz ze wzgledu na ich
szczegbdlng bezbronno§¢ wymagaja one specjalnej pomocy 1 wsparcia;

majac na uwadze, ze w ramach Programu Sektora Bezpieczenstwa (SSP)
Migdzyrzadowego Organu ds. Rozwoju w dniu 22 lutego 2016 r. w Addis Abebie
(Etiopia) oficjalnie przyjeto raport badawczy zatytulowany ,,Human Smuggling and
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AA.

Trafficking on the Horn of Africa-Central Mediterranean Route” (Przemyt ludzi oraz
handel nimi na szlaku Rég Afryki — centralny szlak srodziemnomorski);

majac na uwadze, ze Erytrea wspiera proces chartumski (inicjatywe UE i Unii
Afrykanskiej przyjeta 28 listopada 2014 r. w celu rozwigzania problemu migracji 1
handlu ludzmi), zaktadajacy wdrozenie konkretnych projektow, w tym budowanie
potencjatu wtadzy sadowniczej oraz podnoszenie §wiadomosci;

majac na uwadze, ze poczatkowo UE nalozyla w marcu 2010 r. sankcje na Erytreg w
celu wykonania rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1907 (2009), oraz majac na
uwadze, ze sankcje te obejmowaty embargo na bron, ograniczenia wizowe i zamrozenie
aktywow 0sob stanowigcych zagrozenie dla pokoju 1 pojednania narodowego;

majac na uwadze, ze stabilizacja w Erytrei lezy w interesie UE, poniewaZ obecna
sytuacja zmusza znaczng cz¢s¢ ludnosci tego kraju do ucieczki, a tysigce osob tracg
zycie w wyniku dziatalnosci przestepczej, w tym przemytu migrantéw 1 handlu ludzmi;

majac na uwadze, ze rezim rozszerza swoj totalitarny zasieg na erytrejskg diaspore,
uszczuplajac fundusze jej cztonkdw za posrednictwem podatku od dochodow w
wysokosci 2% natozonego na ekspatriantow, szpiegujac ich 1 ngkajac cztonkdéw ich
rodzin, ktorzy zostali w Erytrei, oskarzeniami o rzekome wykroczenia; majac na
uwadze, ze dnia 28 stycznia 2016 r. erytrejski minister rozwoju narodowego 1 szef
delegatury UE podpisali w Asmarze w ramach 11. Europejskiego Funduszu Rozwoju
(EFR) krajowy program orientacyjny o budzecie wynoszacym 200 mln EUR na okres
nastepnych pieciu lat; majac na uwadze, ze dziatania powinny koncentrowac sie
zwlaszcza na energii ze zrodet odnawialnych, sprawowaniu rzadoéw 1 zarzadzaniu
finansami publicznymi w sektorze energetycznym;

majac na uwadze, ze w dniu 13 listopada 2015 r. parlamentarna Komisja Rozwoju
zwrocita si¢ do Komisji i ESDZ o wzigcie pod uwage przestanych Komitetowi EFR
konkluzji w sprawie projektu krajowego programu orientacyjnego dla Erytrei, ktore
odnosity si¢ do skali 1 powagi naruszen praw czlowieka popetnianych przez erytrejski
rezim, braku wiarygodno$ci tego rezimu jako partnera w dziedzinie wspotpracy na rzecz
rozwoju, wszechobecnej korupcji i praktycznie catkowitego braku przejrzystosci w
zarzadzaniu finansami publicznymi w kraju, a takze do ryzyka niewtasciwego
wykorzystania srodkéw EFR na zarzadzanie migracjami; majac na uwadze, ze Komisja
Rozwoju wezwata Komitet EFR do powstrzymania si¢ od przyjecia krajowego
programu orientacyjnego w oczekiwaniu na dalsze rozmowy; majac na uwadze, ze
stanowisko Parlamentu zostato zignorowane;

majac na uwadze, ze Ludowy Front na rzecz Demokracji i Sprawiedliwosci kontroluje 1
nadzoruje spotecznosci uchodzcow 1 diaspory za posrednictwem ambasad, ktore biorg
udziat w wymuszaniu podatku od mieszkancéw diaspory i pobieraniu ,,dobrowolnych”
datkow w zamian za §wiadczenie ustug, takich jak wydawanie dokumentéw tozsamosci,
paszportow, aktow urodzenia 1 waznych dokumentow, od ktoérych moze zaleze¢ dalszy
los uchodzcéw; majac na uwadze, ze praktyki te stanowig naruszenie Konwencji
wiedenskiej o stosunkach dyplomatycznych; majac na uwadze, Ze liderzy mtodziezoéwki
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Ludowego Frontu na rzecz Demokracji i Sprawiedliwos$ci w Holandii wystapili na
droge sadowa przeciwko holenderskim pracownikom naukowym, mediom i instytucjom
rzadowym — przy wsparciu przywddztwa politycznego w Asmarze — przypuszczalnie w
celu uciszenia osob krytykujacych rezim; majgc na uwadze, ze specjalna
sprawozdawczyni ONZ ds. sytuacji praw cztowieka w Erytrei rowniez spotyka si¢ z
grozbami;

1.  odnotowuje z ogromnym zaniepokojeniem utrzymujaca si¢ godna ubolewania sytuacje
w zakresie praw cztowieka oraz catkowity brak praworzadnos$ci 1 wolnos$ci prasy w
Erytrei;

2. podkresla, ze nalezy priorytetowo traktowa¢ walke z deficytem sprawiedliwosci,
demokratyczne rzady i przywrocenie praworzadnos$ci przez polozenie kresu
autorytarnym rzgdom sprawowanym za pomocg strachu przed arbitralnym
zatrzymaniem bez prawa kontaktu, torturami i innymi naruszeniami praw cztowieka,
ktorych czes¢ stanowi zbrodnie przeciwko ludzkosci;

3. wzywa rzad Erytrei do zrezygnowania z systemu bezterminowej stuzby wojskowej
przez demobilizacje¢ poborowych, ktorzy odbyli obowigzkowy okres 18 miesiecy
stuzby, oraz do skutecznego odejscia od praktyki wykorzystywania poborowych do
pracy przymusowej po zakonczeniu stuzby, a takze do zapewnienia mozliwosci
odmowy dziatania sprzecznego z wtasnym sumieniem oraz do potozenia kresu praktyce
obowigzkowego wysytania wszystkich uczniéw ostatnich klas szkot srednich do
wojskowych jednostek szkoleniowych; wzywa rzad Erytrei do dopilnowania, by
szkolenie wojskowe odbywaty wylacznie osoby, ktore ukonczyty 18 lat, i by do wojska
nie powolywano obywateli, ktorzy przekroczyli ustawowy wiek poborowy; zauwaza, ze
w lutym 2016 r. wladze Erytrei przypomniaty, iz porozumienie z UE nie prowadzi do
jakiejkolwiek reformy krajowej polityki w zakresie stuzby wojskowej;

4.  uwaza, ze Komitet EFR powinien byt wzig¢ pod uwagg zalecenia Komisji Rozwoju, by
nie przyjmowac krajowego programu operacyjnego i by podja¢ dalsze rozmowy;
uwaza, ze decyzja o przyjeciu tego programu dla Erytrei pomimo sprzeciwu Parlamentu
jest przejawem deficytu demokracji i w znacznej mierze podwaza role Parlamentu w
zapewnianiu skutecznej realizacji unijnych celéw rozwojowych; wzywa w zwigzku z
tym do przyznania Parlamentowi uprawnien kontrolnych nad EFR z wykorzystaniem
wigzacego porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego na podstawie art. 295 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej; podkresla, ze konkluzje Komisji Rozwoju w
sprawie projektu dokumentéw programowych powinny by¢ automatycznie przesytane
przez Komisje¢ do statych przedstawicielstw panstw cztonkowskich;

5. odnotowuje przydziat 200 min EUR na okres nastepnych pigciu lat na rzecz krajowego
programu orientacyjnego w ramach 11. Europejskiego Funduszu Rozwoju, aby
wspiera¢ ograniczanie ubostwa oraz rozwoj spoteczno-gospodarczy, zwalczanie
politycznych i gospodarczych przyczyn migracji, a takze finansowanie projektéw
dotyczacych energii ze zrodet odnawialnych, efektywnos$ci energetycznej oraz
zarzadzania gospodarczego; przypomina, ze $§rodki te stanowig uzupelnienie innych
obszar6w wspotpracy, takich jak Europejski Instrument na rzecz Wspierania
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10.

Demokracji i Praw Czlowieka;

wzywa Komisje do dopilnowania, by z przyznanych §rodkdéw nie korzystat rzad Erytrei,
lecz by zostaly one $cisle przeznaczone na zaspokojenie potrzeb ludnos$ci Erytrei w
zakresie rozwoju, demokracji, praw czlowieka, dobrych rzadow 1 bezpieczenstwa oraz
wolnosci stowa, prasy i zgromadzen; wzywa UE do dopilnowania warunkowosci
uzgodnionej w ostatnim czasie pomocy, a takze do zagwarantowania, ze krajowy
program operacyjny pomoze Erytrei dokona¢ istotnego zwrotu w jej polityce
energetycznej w celu zapewnienia powszechnego dostepu do energii, w szczegdlnosci
na obszarach wiejskich, ktore obecnie wcigz sg pozbawione elektrycznosci; uwaza
ponadto, ze komponent programu dotyczacy sprawowania rzgdow powinien
koncentrowac¢ si¢ zdecydowanie na wdrazaniu zalecen prowadzonego przez ONZ
powszechnego okresowego przegladu praw cztowieka;

przypomina, ze osoba matoletnia pozbawiona opieki jest przede wszystkim dzieckiem,
ktore moze by¢ w niebezpieczenstwie, 1 ze ochrona dzieci, a nie polityka imigracyjna,
musi by¢ przewodnig zasadg panstw czlonkowskich 1 UE w postgpowaniu z
matoletnimi pozbawionymi opieki w celu poszanowania podstawowej zasady
nadrzednego interesu dziecka; przypomina, ze kazda bez wyjatku osobe w wieku
ponizej 18 roku zycia nalezy postrzegac¢ jako dziecko, czyli osobg matoletnia;
przypomina, ze pozostawiane bez opieki osoby matoletnie, zwlaszcza dziewczgta, sa
dwa razy bardziej narazone na problemy i trudnos$ci niz pozostali matoletni;

apeluje do spoteczno$ci migdzynarodowej oraz do partneréw dziatajacych na rzecz
rozwoju Erytrei o interwencj¢ w tej sytuacji 1 wywieranie naciskow na rzad Erytrei, aby
przyjal pomoc zewngetrzna w celu wsparcia spotecznosci szczegdlnie podatnych na
zagrozenia, zanim obecny kryzys si¢ zaostrzy; wzywa UE do podjecia pilnych 1
skutecznych §rodkow w celu udzielenia pomocy ludnosci Erytrei w podnoszeniu
odpornosci na skutki El Nifio, aby zagwarantowa¢ bezpieczenstwo zywnosci, dostep do
wody 1 infrastruktury sanitarne;j;

nadal wyraza powazne zaniepokojenie sytuacja w zakresie praw cztowieka w Erytrei;
ponawia skierowane do wtadz Erytrei wezwanie do natychmiastowego 1
bezwarunkowego uwolnienia parlamentarzystow, dziennikarzy (w tym obywatela
Szwecji Dawita Isaaka, z ktorym od 2005 r. nie ma mozliwosci kontaktu), wigzniow
politycznych 1 wigznidow sumienia;

zachgca Komisje, by dazyta do uzyskania od rzadu Erytrei jednoznacznych gwarancji
wdrozenia demokratycznych reform 1 zapewnienia poszanowania praw cztowieka, w
tym przez wdrozenie zalecen opracowanych podczas 18. sesji grupy roboczej ds.
powszechnego okresowego przegladu praw czlowieka, ktore rzad erytrejski
zaakceptowal w dniu 7 lutego 2014 r.; wzywa rzad do umozliwienia wjazdu do kraju
niezaleznym ekspertom ONZ i Unii Afrykanskiej, w tym specjalnej sprawozdawczyni
ONZ, a takze do umozliwienia Komisji Sledczej do spraw Praw Czlowieka w Erytrei
pelnego wykonywania swojego mandatu oraz do wspotpracy z nig, w tym w odniesieniu
do kwestii finansow publicznych;
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11. przypomina, ze wolnos$¢ religii to prawo podstawowe i1 stanowczo potepia wszelkie
formy przemocy lub dyskryminacji ze wzgledu na wyznanie;

12.  z zadowoleniem odnosi si¢ do srodkow podjetych przez rzad Erytrei na rzecz
zwalczania procederu okaleczania narzagdéw ptciowych kobiet; wzywa rzad do ogolnej
poprawy w zakresie propagowania i ochrony praw kobiet, w tym przez podjecie
dalszych dziatan na rzecz przeciwdziatania szkodliwym praktykom, takim jak
malzenstwa zawierane przez dzieci, wczesne wstgpowanie w zwigzek matzenski i
zawieranie malzenstw pod przymusem, oraz wzywa do potozenia kresu bezkarnosci w
przypadkach przemocy seksualnej; wzywa rzad Erytrei do poszanowania gospodarstw
domowych prowadzonych samotnie przez kobiety oraz do zapewnienia ich wsparcia 1
ochrony;

13. potepia stosowanie przez rzad erytrejski ,,opodatkowania diaspory” w formie pobierania
podatku przez wymuszenie lub w inny niezgodny z prawem sposob od Erytrejczykow
spoza Erytrei, ktore jest wykorzystywane z naruszeniem rezolucji ONZ do finansowania
grup zbrojnych w sasiadujacych krajach, powodujac destabilizacj¢ regionu; wzywa rzad
do odstgpienia od polityki odpowiedzialnosci zbiorowej wymierzonej przeciwko
cztonkom rodzin oséb, ktore uchylaja si¢ od stuzby wojskowej, usitujg uciec z Erytrei
lub nie uiszczaja podatku dochodowego w wysokosci 2% natozonego przez rzad na
erytrejskich obywateli mieszkajacych za granicg;

14. domaga sig, by Erytrea podpisata, ratyfikowata 1 bezzwltocznie wprowadzita w zycie
Konwencje ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego,
nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania oraz by podjeta w peini
zobowigzania wynikajace z Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich
1 politycznych oraz Afrykanskiej karty praw cztowieka 1 ludow, ktore to akty zawierajg
zakaz stosowania tortur; odnotowuje z zaniepokojeniem, ze kontrola rzadowa powaznie
ogranicza dziatalno$¢ podmiotow publicznych 1 prywatnych, w tym przedsigbiorstw;
uznaje, ze brak jakiegokolwiek zarzadzania finansami publicznymi, w tym brak budzetu
krajowego, uniemozliwia kontrolg budzetowg 1 ze zamienno$¢ zasobow finansowych z
powodu rzadowych kontroli banku centralnego moze sprzyja¢ zakupowi uzbrojenia 1
tym samym wspiera¢ terroryzm 1 pogltebia¢ destabilizacje w regionie;

15.  wzywa wszystkie mi¢gdzynarodowe firmy inwestujace w Erytrei do dzialania w duchu
pelnego poszanowania praw cztowieka 1 do niewyrzadzania szkod;

16. wzywa panstwa czlonkowskie UE do zbadania roli Ludowego Frontu na rzecz
Demokracji 1 Sprawiedliwosci 1 jego rdznych stronnictw, w tym stronnictwa
mtodziezowego, oraz do zakazania wszelkich form zrzeszania si¢ i prowadzenia
dziatalnosci, ktére bezposrednio wspierajg sprawowanie kontroli 1 nadzoru w Europie,
podwazaja zasady demokracji i praworzadnos$ci oraz tworzg modele zastraszania i
wymuszen; wzywa panstwa cztonkowskie do podjecia dziatan zmierzajacych do
zniesienia podatku nalozonego na erytrejska diaspore oraz do przeanalizowania
transakcji finansowych zwigzanych z wszelkimi innymi ,,sktadkami” pobieranymi przez
powiazane z erytrejskim rzagdem organizacje dzialajace za granicg oraz do pelnej
ochrony prawa do azylu wszystkich erytrejskich uchodzcow w Europie;
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17. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, Wspolnemu Zgromadzeniu Parlamentarnego AKP—-UE, Radzie Unii
Afrykanskiej, Wspolnocie Wschodnioafrykanskiej, Sekretarzowi Generalnemu ONZ,
wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych 1

polityki bezpieczenstwa oraz wladzom Erytrei.
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